113 Aare bei Solothurn und Naturschutzreservat Aare Flumenthal
(SO) Nationale Bedeutung

Gebietsbeschreibung

Das Schutzgebiet umfasst die Wasserflache der Aare von Lisslingen bis Solothurn und von
Feldbrunnen - St. Niklaus bis Flumenthal, inklusive der Mindung der Emme. Das Gebiet ist ein
bedeutender Uberwinterungsplatz fiir Zwergtaucher.

Schutzziel

Erhaltung des Gebietes als Uberwinterungsplatz fiir Wasservégel, insbesondere flr
Zwergtaucher.

Besondere Bestimmungen
Teilgebiet Il

e Die Schifffahrt zwischen Feldbrunnen-St. Niklaus und Flumenthal ist geméass der
kantonalen Verordnung lber die Schifffahrt eingeschrankt.
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113 Aare bei Solothurn und Naturschutzreservat Aare Flumenthal
(SO) Importance nationale

Description de la réserve

La réserve comprend le plan d’eau de I'Aar, de LUsslingen jusqu’a Soleure et de Feldbrunnen-
St. Niklaus jusqu’a Flumenthal, y compris 'embouchure de FEmme. C’est un lieu d‘hivernage
important pour le grébe castagneux.

Objectif
Conservation du site en tant que lieu d’hivernage pour les oiseaux d’eau, en particulier pour le
grébe castagneux.

Dispositions particuliéres
Partie Il

e La navigation est restreinte entre Feldbrunnen-St. Niklaus et Flumenthal conformément a
I'ordonnance cantonale sur la navigation.
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Jona I Jagd und Schifffahrt verboten
Chasse et navigation interdites
~
1 Jagd verboten; Schifffahrt eingeschrankt CIL
> Chasse interdite; restrictions pour la navigation
i Jagd verboten; Schifffahrt nicht eingeschrankt;
I weitere Bestimmungen nach Art. 2, Abs. 2, Bst. c WZVV g?’
. Chasse interdite; pas de restrictions pour la navigation;
. y — autres dispositions selon art. 2, al. 2, let. c OROEM
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